MINISTERSTVO OBRANY CESKE REPUBLIKY

Odbor socialniho zabezpeceni
Molakova 576/11, Praha 8, PSC 186 00, datova schranka gy2erfw

POTVRZENI O ZITI
CERTIFICATE OF LIVING

1. Cislo jednaci (rodné ¢&islo):
Fill out number (cizizens card-index number)

2. Jméno, prijmeni a datum narozeni diichodce:
Pensioners name and birthday

3. Stav (svobodny/a, Zenaty, vdana, vdova, vdovec, rozvedeny/a):
Status (single, married, widow, widower, divorced)

4. Statni prisluSnost:
Nationality

5. Pfesna adresa diichodce:
Pensioners complete address

Telefon: E-mail:

6. Je duchodce vydélecné ¢inny:
Is pensioner gainfully employed

Vydéle¢nou ¢innosti se rozumi / A gainful employment is meant:

a) zaméstnan v pracovnim pomeéru / an occupation in working conditions

b) ¢lenstvi v druzstvu spojené s pracovni ¢innosti / membership in a cooperative connected with working activity
¢) vykon samostatné vydéleéné ¢innosti / realization of a private gainful employment

V piipadg¢, ze jste vydéleéné ¢inny/a, uved'te od kdy a v jakém staté:
If you are gainfully employed, state in which country and since

7. Pokud pecujete o nezaopatiené déti, uved’te jejich pocet............ a dale jména a data narozeni:
Pensioner cares for ............. child/children. Their names and birthdays

Datum a vlastnoruéni podpis dichodce:

Date and pensioners autographed signature

Datum ovéreni: Vlastnoru¢ni podpis ovéril:
Date of verifying Autographed signature verified by

Razitko ovérovatele:
Stamp of verificator

Vlastnorucni podpis dichodce ovéruje cizozemsky organ, uiad, instituce apod., ktery je podle
vnitrostatnich piedpisi statu bydlisté dichodce opravnén uiedné ovérovat podpisy obcani.
Vlastnorucni podpis muZe byt ovéien i C¢eskym zastupitelskym uiadem v ciziné (velvyslanectvim,
konzulatem).



